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e aktivujte vyrobok

Varovné upozornenia: Pred pouzitim tohto vyrobku si, prosim, pozorne precitajte tento manual a uchovajte si ho pre

pouzitie v buducnosti. Dizajn a Specifikacie sa mézu zmenit’ bez predchadzajuceho upozornenia pre ucely vylepSenia
produktu.

Detaily prekonzultujte s vasim predajcom alebo vyrobcom.

Schéma znazornena vysSie je iba pre ukazku. Prosim, ako Standard vezmite vzhlad skuto¢ného vyrobku



PODAKOVANIE

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre Mideu! Pred pouzitim vaseho nového vyrobku Midea si,
prosim, dokladne precitajte tento manual, aby ste zarucili, ze viete v bezpecCnej miere,
ako ovladat vlastnosti a funkcie, ktoré vase nové zariadenie ponuka.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Je skutoCne dblezité, aby ste si pred prevadzkou a instalaciou precitali bezpe&nostné opatrenia.
Nespravna inStalacia méze spbsobit poSkodenie alebo zranenie.

Vysvetlenie symbolov

Varovanie pred elektrickym napatim
Tento symbol oznacuje napatie, ktoré predstavuje riziko smrti alebo zranenia.

VAROVANIE

A Symbol “varovanie” oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupriom
rizika, Co mbze zapriCinit smrt alebo vazne zranenie.

Upozornenie

Symbol “upozornenie” predstavuje nebezpecenstvo s nizkym stupriom
rizika, Co mbze spdsobit’ stredne tazké poranenie.

Zbystrite pozornost’

Symbol “zbystrite pozornost” predstavuje délezité informacie, kde fudom
Q nehrozi nebezpecenstvo, ale kde sa mbze objavit posSkodenie alebo ide o
=  bod osobitého vyznamu.

Dodrzujte pravidla

0 Tento symbol naznaduje, ze s tymto zariadenim by mal servisny technik
manipulovat’ a vykonavat na nom udrzbu iba v sulade s pokynmi na
prevadzkovanie.

Tieto pokyny na prevadzku si dokladne a pozorne precitajte pred pouZzitim /prevadzkou
jednotky a uchovaijte si ich v bezprostrednej blizkosti k miestu inStalacie alebo jednotky na
neskorsie pouzitie!

A VAROVANIE

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, len
ak su pod dozorom alebo boli pouceni o bezpecnom pouzivani spotrebica a rozumeju z neho
plynucim rizikdm. Deti sa s tymto zariadenim nesmu hrat. Cistenie a uzivatelska udrzba
nesmu byt vykonavané detmi bez dozoru (v krajinach Eurdpskej unie).

Pouzitie tohto spotrebica nie je uréené pre osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial su bez dozoru alebo poucenia zo strany osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpecnost. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Zze sa nehraju so zariadenim.
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A VAROVANIE PRE POUZIVANIE VYROBKU

Ak nastane nezvycajna situacia (napr. zapach spaleniny), jednotku okamzite vypnite a
odpojte z napdajania. Zavolajte vadmu predajcovi pre instrukcie pre predidenie elektrickému
Soku, poZziaru alebo zraneniu.

Nevkladajte prsty, tyCky ani iné objekty do otvoru vzduchového vystupu alebo vstupu.

To mbze spbsobit’ zranenie, kedZe ventilator méze rotovat pri vysokych rychlostiach.
Nepouzivajte horfavé spreje ako sprej na vlasy, lak alebo farbu v blizkosti zariadenia

Toto mdze spdsobit’ poziar alebo vybuch.

Nepouzivajte klimatizaciu na miestach, ktoré su blizko zdrojov horfavych plynov.

Uvolneny plyn sa méze hromadit’ okolo jednotky a spdsobit’ expldziu.

Neprevadzkujte klimatizaciu vo vihkej miestnosti, napriklad v kupefni alebo praéovni. Prili$
velkeé vystavenie vihkosti méze spbsobit’ zoskratovanie elektrickych komponentov.
Nevystavuijte vase telo priamemu pradu chladného vzduchu po prediZzené asové obdobie.
Nedovolte detom hrat sa s klimatizaciou. Deti musia byt v blizkosti jednotky pod dohladom
po cely ¢as.

Ak je klimatizacia pouzivana spoloCne s horakmi alebo inymi ohrevnymi

zariadeniami, dékladne vetrajte izbu pre predidenie nedostatku kyslika.

V urcitych funkénych prostrediach, ako su kuchyne, serverovne, atd. je vysoko odporucané
pouzit Specialne navrhnuté klimatizacné jednotky.

A VYSTRAHA PRI ELEKTRIKE

Pouzivajte vyhradne Specificky elektricky kabel. Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi

ho vymenit vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa
predislo nebezpecCenstvu.

Produkt musi byt v Case instalacie spravne uzemneny, inak méze dojst k elektrickému
Soku.

Pre vSetky elektrické prace, dodrziavajte miestne a narodné Standardy elektroinstalacie,
regulacie ako aj poradenstvo v inStalaCnom navode. Pripajajte kable nalezite a bezpecne
ich upnite, aby sa predislo poskodeniu terminalu vonkajsimi vplyvmi.

Nespravne elektrické pripojenia sa mézu prehriat a spésobit’ poziar a/alebo elektricky Sok.
V8etky elektrické pripojenia musia byt urobené v sulade so schémou elektrického pripojenia
umiestnenou na paneloch vnutorného a vonkajSieho zariadenia.

Vsetky vodi¢e musia byt spravne usporiadané pre zarucenie spravneho uzavretia
ovladacej dosky. Ak nie je ovladacia doska spravne uzavreta, moze to viest’ ku koroézii a
spbsobit, ze sa pripojky na terminali prehreju, vznikne poziar alebo spdsobia elektricky
Sok.

Prerusené spojenia musia byt pripojené v pevnej elektroinstalacii v sulade s regulaciami
pre elektroinstalaciu.

Netahajte napajaci kabel, aby ste jednotku odpojili. Pevne uchopte pripojku a vytiahnite ju
zo zastréky. Tahanie priamo za kabel ho méze poskodit, o méze viest k poziaru alebo
elektrickému Soku.

Neupravujte dizku sietoveho kabla ani na napajanie zariadenia nepouzivajte
predlZzovacku.

Nezdielajte elektricku zasuvku s inymi zariadeniami. Nespravne alebo nedostato¢né
napajanie méze spbsobit poziar alebo uraz elektrickym Sokom.

Udrzujte napdjaciu zastrcku Cistu. Odstrarite akykolvek prach alebo necistoty
nahromadené na alebo v okoli zastrcky. Znecistené zastrcky mézu spbsobit’ poziar

alebo elektricky Sok.

Pri pripajani napajania k pevnej elektroinstalacii, pouzitie zariadenie pre odpojenie vo
vSetkych poloch, ktoré ma asponn 3mm medzery vo vSetkych pdéloch a ma zvodovy prud,
ktory méze prekrocit 10mA, pruadovy chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym prevadzkovym
prudom nepresahujucim 30mA a prerusenie musi byt pripojené v pevnej elektroinstalacii ‘ v
sulade s pravidlami elektroinStalacie.
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POZOR NA SPECIFIKACIE POISTIEK

Obvodova doska klimatizacie (PCB) je navrhnuta s poistkou, ktora poskytuje ochranu pred
nadpradom. Specifikacie poistky su vytlatené na obvodovej doske, napr.: T3.15AL/250VAC,
T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, T20A/250VAC, T30A/250VAC, atd.

UV-C lampa (aplikovatelné iba pre jednotky obsahujiuce UV-C lampu)

Tento spotrebi¢ obsahuje UV-C lampu. Pred otvorenim spotrebica si precCitajte navod na obsluhu.

» Nespustajte UV-C lampu mimo spotrebic.

» SpotrebiCe, ktoré su zjavne poskodené, nesmu byt prevadzkované.

« Neumyselné pouzivanie spotrebita alebo poskodenie na kryte méze viest k uniku
nebezpecného UV-C Ziarenia. UV-C Ziarenie mbzZe, dokonca i v malych davkach,
spbsobit poskodenie oCi a pokozky.

 Pred otvorenim dveri a pristupovych panelov nesucich symbol nebezpeCenstva
ULTRAFIALOVEHO ZIARENIA, pre vykonavanie UZIVATELSKEJ UDRZBY sa odporuéa,
odpojit napdjanie.

» UV-C lampu nemozno Cistit, opravovat ani vymienat'.

« UV-C BARIERY nestce symbol nebezpe&enstva ULTRAFIALOVEHO ZIARENIA by sa
nemali odstranovat.

A VAROVANIE Toto zariadenie obsahuje UV Ziaric. Nepozerajte sa uprene
do zdroja svetla.

A UPOZORNENIE PRE INSTALACIU VYROBKU

¢ In&talacia musi byt vykonana certifikovanym predajcom alebo Specialistom.

Defektivna inStalacia méze spdsobit presakovanie vody, zasah elektrickym pradom
alebo poziar.

¢ InStalacia musi byt vykonana podla inStalacnych pokynov. Nespravna instalacia moze
spoOsobit presakovanie vody, zasah elektrickym pradom alebo poZiar.

e Pre opravu alebo vykonanie udrzby jednotky kontaktujte certifikovaného servisného
technika. Toto zariadenie musi byt nainStalované v sulade s predpismi o
elektroinstalacii platnymi vo vaSom State.

Pre inStalaciu pouzite iba pribalené prislusenstvo a Specifické diely.
Pouzitie neStandardnych dielov mézZe spbsobit unikanie vody, elektricky Sok, poziar a/alebo
zlyhanie jednotky.

e Jednotku nainstalujte na pevnom mieste, ktoré znesie vahu jednotky. Ak vybrané miesto
nemd&Ze uniest vahu jednotky alebo instalacia nebola vykonana spravne, méze dojst k
padu jednotky a spbsobit tak poSkodenie alebo zranenie.

¢ Nainstalujte odtokové potrubie podla pokynov v manuali. Nespravne nainstalovanie
odtoku méze spbsobit vazne poskodenie vasho domova alebo majetku vodou.

e Pre jednotky s pomocnym elektrickym ohrievacom, jednotku neinstalujte do 1 metra (3
stopy) od akychkolvek horlavych materialov.

¢ Neinstalujte jednotku na mieste, ktoré moze byt vystavené unikom horfavych plynov. Ak
sa okolo zariadenia hromadi horlavy plyn, méze to spésobit’ poziar.

¢ Nezapinajte napdjanie, kym nie su dokonCené vSetky prace.

e Jednotku méze prestahovat alebo presunut iba kvalifikovany technik.

Pre dopliujuce informacie si, prosim, precitajte Casti pokryvajuce instalaciu vnutornej a
vonkajsej jednotky.
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/A UPOZORNENIE

« Ak neplanujete klimatizaciu dIhsi ¢as pouzivat, vypnite ju a odpojte od elektriny.
» Vypnite a odpojte zariadenie poc¢as burok.

« Uistite sa, Ze zkondenzovana voda méze z jednotky odtekat’ neprerusene.

» Neovladajte klimatizaciu mokrymi rukami. Toto méze spdsobit’ elektricky Sok.

« NepouZivajte zariadenie na iné ucely, ako bolo urCené.

» NeSplhajte sa ani nepokladajte objekty na vonkajSie zariadenie.

» Nepouzivajte klimatizaciu dlhodobo s otvorenymi oknami alebo dverami alebo v pripade,
Ze je prostredie nadmerne vihkeé.

VAROVANIA PRI CISTENi A UDRZBE

» Pred Cistenim zariadenie vypnite a odpojte z elektrickej siete. Ak tak neurobite, méze
déjst k elektrickému Soku.

» Na Cistenie zariadenia mézete pouzit’ vihku handricku. Nemalo by sa umyvat vodou.

» Nedistite klimatizaciu horfavymi Cistiacimi prostriedkami. Horfavé Cistiace prostriedky
mdzu spdsobit deformaciu.

Poznamka ohl'adom fluérovanych plynoch (nie je aplikovatelné u jednotiek
pouzivajucich chladivo R290)

» Toto klimatizacné zariadenie obsahuje fluérované sklenikové plyny. Pre ziskanie
konkrétnych informacii ohfadom typu a mnoZstva plynu, prezrite si, prosim, odpovedajuci
Stitok na jednotke samotnej alebo ,navod na pouZivanie - informacny list produktu ” v baleni
vonkajSej jednotky. (iba vyrobky Eurdpskej unie).

InStalaciu, servis, udrzbu a opravy tohto pristroja musi vykonavat certifikovany technik.
Odinstalovanie a recyklaciu vyrobku musi vykonat' certifikovany technik.

Pre zariadenie, ktoré obsahuju fluérované sklenikové plyny v mnoZzstvach ekvivalentu CO2
vy$Sich alebo rovnych ako 5 ton, ale zaroven v mnozstvach ekvivalentu CO2 mensich ako
50 ton, ak systém obsahuje systém na detekciu uniku, tento musi byt kontrolovany na uniky
minimalne kazdych 24 mesiacov.

Pri kontrole utesnenia zariadenia sa silne odporu¢a dékladné vedenie zaznamov.

A VYSTRAHA PRE POUZIVANIE CHLADIVA R32/R290

» Ked sa pouzivaju horfaveé chladiva, zariadenia musia byt skladované v dobre vetranom
priestore, kde velkost priestoru zodpoveda ploche urCenej pre prevadzku.

» Pre modely s chladivom R32:
Pristroje musia byt inStalované, prevadzkované a skladované v priestoroch s podlahovou
plochou vaésou ako 4m?.

» Pre modely s chladivom R290, pristroje musia byt instalované, prevadzkované a
skladované v priestoroch s podlahovou plochou vacsou ako:
<=2.6kW jednotky: 17.33m?
>2.6kW a <=3.5kW jednotky: 25.4m?
>3.5kW a <=5.2kW jednotky: 34.67m?
>5.3kW a <=7.1kW jednotky: 47.33m? ,

» Opakovane pouzitelné mechanické konektory a rozsirené klby nie su v interiéri povolené.
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POKYNY NA OBSLUHU

@®poOzZNAMKA

¢ Rb&zne modely maju rozdielne predné panely a okno displeja. Niektoré funkcie opisané niZSie nemusia byt
aplikovatelné pre vami zakdpenu klimatizaciu. Prosim, skontrolujte vnutorné okienko displeja na vami
zakupenej jednotke.

e |lustracie v tomto manuali su zobrazené za u€elom vysvetlenia. Skuto€ny tvar vadej vnutornej jednotky méze
byt troSku odlidny.

Displej vhutorného zariadenia

Okienko displeja

Predny panel

Vystup vzduchu

Funkeny filter . , s 5 Pl Cx
(na zadnej strane)(ﬂavného filtra- Okienko displeja Dialkovy ovlada¢ ~Drziak dialkoveho oviadaca

[ nie u vaetkych jednotiek) (predavané zviast)

Vzduchovy — gr—mr—me—my Q 07
filter |_| |_| |_| > @ @ ;?
T o R g io!

Kody na
displeji

Vyznam kédov na displeji

| e Zobrazuje teplotu, funkciu prevadzky a chybové kody.

= e Ked je aktivovana funkcia bezdrétového ovladania
@ e Ked su aktivované funkcie Air magic alebo UV-C lampa (ak nejaké su).
ECO e Ked je aktivovana funkcia ECO.

e je nastaveny ¢asovac zapnutia TIMER ON (ak je jednotka vypnuta, “ ﬁi’: ” zostane zapnuté,
ak je TIMER ON nastaveny). -

(na3s,ked) | o sufunkcie UV-C lampa, Fresh (osvieZovag), Brezzeless (bez vanku), SWING (otaganie

lamiel), TURBO alebo SILENT (tichy) zapnuté.

o e je nastaveny ¢asovac vypnutia TIMER OFF

=L e su funkcie UV-C lampa, Fresh (osviezovac), Brezzeless (bez vanku), SWING (otacanie
(na 3's, ked) lamiel), TURBO alebo SILENT (tichy) vypnuté.

..}F e Ked prebieha odmrazovanie (chladiace a vyhrievacie jednotky).

EL e Ked je zapnuta funkcia aktivneho Cistenia.

Ked je spusteny 8°C(46°F) rezim vykurovania.




Prevadzkova teplota

Ked je vaSa klimatizacia pouzivana mimo nasledovnych teplotnych rozsahov, mézu sa
aktivovat’ urCité funkcie bezpe€nostnej ochrany a spdsobit’ zastavenie prevadzky jednotky.

Typ rozdelenia invertoru

COOL rezim HEAT rezim DRY rezim (susenie)
(chladenie) (vykurovanie)

Teplota v . . . . . o .
miestnosti 16°C~32°C(60°F~90°F) 0°C~30°C(32°F~86°F 10°C~32°C(50°F~90°F)
0°C~50°C(32°F~122°F)
Vonkajsi
a teplota
-15°C~50°C(5°F~122°F) -15°C~24°C(5°F~75°F) 0°C~50°C(32°F~122°F)
Pre modely s
nizkoteplotnym chladiacim
systémom.
-15°C~50°C(5°F~122°F) -15°C~24°C(5°F~75°F) 0°C~52°C(32°F~126°F)
Pre Specialne Pre Specialne
tropické modely tropické modely

PRE VONKAJSIE ZARIADENIA SO POMOCNYM ELEKTRICKYM OHRIEVACOM

Ked je vonkajSia teplota pod 0°C (32°F ), dérazne odporu€ame udrzovat jednotku zapojenu po celu dobu, aby sa
zabezpedil hladky pretrvavajuci vykon.

Typ s fixnou rychlost’'ou

COOL rezim HEAT rezim DRY rezim (susenie)
(chladenie) (vykurovanie)

Teplota v 16°C~32°C (60°F~90°F) 0°C~30°C (32°F~86°F) 10°C~32°C(50°F~90°F)
miestnosti

18°C~43°C (64°F~109°F) 11°C~43°C (52°F~109°F)
Vonkajsi
a teplota

-7°C~43°C (19°F~109°F) -7°C~24°C(19°F~75°F)

Pre modely s
nizkoteplotnym chladiacim

18°C~43°C (64°F~109°F)

systémom

18°C~52°C (64°F~126°F) -15°C~24°C(5°F~75°F) 18°C~52°C (64°F~126°F)
Pre Specialne Pre Specialne

tropické modely tropické modely

Poznamka: Ked je klimatizacia prevadzkovana pri relativnej vihkosti miestnosti vysSej ako 80%, na
povrchu klimatizacie sa moéze vytvorit kondenzacia. Prosim, nastavte lamelu vertikalneho pradenia vzduchu
do jej maximalneho uhla (vertikalne k podlahe) a nastavte rezim ventilatora na vysoky stupen (HIGH).



Pre d'alSie zlepSenie vykonu vasej jednotky prevedte nasledovné:
e Udrziavajte dvere a okna uzavreté.

e Obmedzte spotrebu elektriny vyuzivanim funkcii TIMER ON (Zapnutie ¢asovaca) a TIMER OFF (Vypnutie
Casovaca).

¢ Neblokujte vstupné a vystupné vzduchové otvory.
¢ Pravidelne kontrolujte a Cistite vzduchové filtre.

Viac funkcii

* Auto-Restart (automaticky restart)  Funkcia Air Magic+ (nie u véetkych jednotiek)
Ak jednotka strati napajanie, po obnoveni napajania
sa automaticky restartuje s jej predoSlymi
nastaveniami.

VonkajSi dvojity trubicovy Ziari€ vyraba elektrické
pole, aby vyrobil milibny negativnych iénov. Super
negativna ionova razova vina precistuje vzduch v
miestnosti.

Anti-mildew (stop plesniam) (nie u vSetkych jednotiek)

Po vypnuti jednotky z rezimov chladenia COOL ,
AUTO (COOL) alebo susenia DRY, bude
klimatizacia dalej bezat pri velmi nizkej sile a zacne
vysusovat zkondenzovanu vodu, aby sa zabranilo
rastu plesni.

Funkcia Cool Flash (bleskové chladenie)

Technoldgia Cool Flash dokaze velmi rychlo
ochladit’ celu miestnost. To je dosiahnuté
vytvorenim obrovského mnozstva vzduchu s
vysokym prudenim.

Bezdrotové ovladanie (v zavislosti od modelu)

Dialkové ovladanie umoZzriuje ovladat vasu
klimatizaciu prostrednictvom vasho mobilného

Heat Flash function (bleskové vykurovanie)

telefonu a bezdrotového pripojenia. Podobne méze rychle a silné prudenie
Ukony pre USB pristup jednotky, vymenu vyhrievaného vzduchu vyhriat' celd miestnost
dielov a udrzbu musi vykonavat’ kvalifikovany v kratkom &ase.

personal.

* Funkcia Active Clean (aktivne Cistenie) (nie u vSetkych
jednotiek)

Detekcia uniku chladiva

Ked vnutorné zariadenie zisti unik chladiva,

-- Technolégia Active Clean zmyje prach, ked sa usadi automaticky zobrazi kéd ,ELOC".

na vymenniku tepla, automatickym zmrazovanim a
nasledne rychlym topenim namrazy. Budete pocCut
zvuk “zapipania”.

funkcia UV-C lampy (nie u vSetkych jednotiek)

Spustenie Active clean sa pouziva na vytvorenie viac Ked je spustena funkcia UV lampy, UV lampa
zkondenzovanej vody, aby sa vylepsil efekt Cistenia, vyzaruje UV-C Ziarenie, aby tak pomohla
a tak zacne fukat chladny vzduch. Po Cisteni bude precistovat vzduch v interiéri.

bezat vnutorny ventilator s hordcim vzduchom, aby
sa vysusil odparovac, a tym sa udrzi vnutorne

prostredie &isté. ¢ Funkcia Breezeless (Bezprievanova prevadzka)

-- Ked je tato funkcia zapnuta, okno displeja na - Prelomové dvojité deflektory dokazu menit,
vnutornej jednotke zobrazi “CL ", po 20 az 130 presmerovat’ a rozptylit prudenie vzduchu.
minutach sa jednotka vypne Prudenie vzduchu méze byt zjemnené na
automaticky a ukonéi €innost funkcie Active Clean. uroven, aku pozadujete.

-- -U niektorych jednotiek zacne systém - Uzite si Cerstvy, chladny vzduch s tolkym
vysokoteplotny Cistiaci proces a a teplota vankom priamo k vam, ako sa vam paci.
vystupného vzduchu méze byt velmi vysoka. - Deflektor sa sklada z tisicok miniotvorov,

Prosim, udrzujte si vzdialenost. To pravdepodobne ktoré mézu premenit silny prad vzduchu do
povedie k navySeniu izbovej teploty. tisicok jemnych pradov vzduchu poskytujuc

vam tak jemny chladivy pocit.
¢ Louver Angle Memory (Pamat'ova funkcia uhla lamely)

Pri zapnuti vaSej jednotky sa lamela automaticky
navrati do jej povodného uhla.



Funkcia Breezeless (bezprievanova prevadzka)

Klimatizacia nastavi uhol lamely a rychlost
ventilatora automaticky na zaklade izbovej teploty a
vihkosti.

Existuju Styri rozne stavy prevadzky, pozri obr. 1-4.

vanok vejuci prec¢ lahky vanok

Obr. 1 Obr. 2

bezprievanova prevadzka bezprievanova prevadzka

@

Obr. 3 Obr. 4

Poznamka: Pre miestnosti vyZzadujuce vela
chladenia, alebo ak je vonkajsia teplota prilis
vysoka, breezeless prevadzka sa neodporuca,
kedZe by mohla navodit pocit nepohodlia.

Nastavovanie uhlu pradenia vzduchu

Funkcia SLEEP (spanok)

Funkcia SLEEP sa pouziva na zniZenie spotreby
energie po¢as vasho spanku (pocas spankového cyklu
¢lovek vyzaduje menej chladenia alebo vykurovanie).
Stlacte tlaCidlo SLEEP na vaSom ovladadi, ked je
nastaveny rezim COOL (chladenie). Jednotka navysSi
teplotu 0 1°C (2°F) po prvej hodine. Po dalSej hodine
automaticky navysi teplotu o dalsi 1°C (2°F). Rychlost
ventilatora sa automaticky nastavi do rezimu LOW
(nizky).

Pri reZime HEAT (vykurovanie) funkcia SLEEP zniZi
teplotu 0 1°C (2°F) po prvej hodine. Po dalSej hodine
automaticky znizi teplotu o dal§i 1°C (2°F). Rychlost
ventilatora sa automaticky nastavi do rezimu LOW
(nizky). Klimatizacia bude bezat pri novej teplote
dalSich Sest hodin. Potom sa funkcia SLEEP zastavi,
rychlost ventilatora sa navrati spat do pévodného
nastavenia.

Funkcia SLEEP
Rezim Cool(+1 C/2 F) za hodinu po dobu prvych dvoch hodin

Nastavi UdrZuje
teplotu prevadzku
Rezim Heat( -1" C/2 F) za hodinu po dobu prvych dvoch hodin

) 0-
= | o ”

Setri energiou poéas spanku

@POZNAMKA : NASTAVENIE UHLA PRUDENIA VZDUCHU (DIALKOVE OVLADANIE

Ked je jednotka zapnuta, pomocou tlacidla SWING na dialkovom ovladaci nastavte smer (vertikalny/ horizontélny
uhol) prudenia vzduchu. Viac podrobnosti sa, prosim, docitate v Casti Operacie pre dialkové ovladanie.

POZNAMKA K UHLOM LAMIEL

o Nenastavujte lamelu v prili§ zvislom uhle po dlhu dobu, ked ste zvolili
rezim COOL (chladenie) alebo DRY (suSenie). Na liste lamely sa vytvori
kondenzacia, ktora bude kvapkat na vasu dlazku alebo nabytok.

« Nastavenie lamely v prili§ malom uhle, ked' pouzivate rezim COOL alebo
HEAT, mdze znizit vykon klimatizacie (AC) v désledku obmedzeného

prudenia vzduchu.

M



¢ V sulade s poziadavkou prislusnych noriem, prosim, nastavte
lamelu pre vertikalneho prudenie vzduchu na maximalny uhol poc¢as
testu vykurovacej kapacity.

@®pOZNAMKA

Test
vykuro-
4 vacej
kapacity

Nehybte lamelou rukou. Tym spdsobite narusenie synchronizacie lamely. Ak k tomu dojde, vypnite jednotku
a odpojte ju z napajania na niekolko sekund, potom jednotku restartujte. Tym sa stav lamely obnovi

/MAUPOZORNENIE

Nevkladajte vase prsty do duchadla alebo do jeho blizkosti ani do sacej strany
jednotky. Vysokorychlostny ventilator vnutri jednotky by vam mohol privodit zranenie.

Manualna operacia (bez dialkového ovladaca)

/A\POZOR : PRE POUZIVANIE VYROBKU

Manualne tlacidlo je uréené iba za u€elom testovania a nudzovu prevadzku. Prosim, nepouzivajte tuto
funkciu, pokial ste nestratili dialkové ovladanie alebo je to absolutne nevyhnutné. Pre obnovenie bezne;j
prevadzky pouzite na aktivaciu dialkové ovladanie. Pred pouzitim manualnej operacie musi byt jednotka

vypnuta.

Pre manualne ovladanie jednotky:

e Otvorte predny panel vnutornej jednotky.

 Najdite tlagéidlo MANUALNEHO OVLADANIA na
pravej strane jednotky.

« Stlatte tlaéidlo MANUALNEHO OVLADANIAraz
pre aktivaciu rezZimu FORCED AUTO (vynuteny
automaticky rezim).

o Stladte tlagéidlo MANUALNEHO OVLADANIA po
druhy raz pre aktivaciu rezimu FORCED COOLING
(vynutené chladenie).

e Stlatte tlaéidlo MANUALNEHO OVLADANIA po treti
raz pre vypnutie jednotky.

e Zavrite predny panel.

10

—Tlacidlo Manual
control
(manualne

ovladanie)




Operacie pre dialkovéhe ovladanie

Navod na rychly Start

€@ VvLOZTE BATEREE © zvouTEREZIM © zvoute TEPLOTU

\Y

* 0
¥

e STLACTE TLACIDLO NAPAJANIA e DIALKOVY OVLADAC NASMERUJTE o NASTAVTE RYCHLOST
NA JEDNOTKU VENTILATORA

AU-100%

VYSVETLENIE FUNKCII
Pozrite si Casti Ako pouzivat zakladné funkcie a Ako pozivat’ pokrocilé funkcie v tomto manuali

pre podrobnejSie zistenie, ako pouzivat vasu klimatizaciu.

SPECIALNA POZNAMKA

® Dizajn tlacidiel na vaSej jednotke sa moéze trosku liSit od znazorneného prikladu.
V pripade, Ze vnutorna jednotka nema konkrétnu funkciu, stla¢anie tlacidla pre tuto funkciu na

dialkovom ovladaci nebude mat Ziadny efekt.

11



Narabanie s dialkovym ovliadaéom

VKLADANIE A VYBERANIE
BATERII

S vaSou klimatizacnou jednotkou mézu byt dodané
dve batérie (nie u vSetkych jednotiek). Pred
pouzitim vilozte batérie do dialkového ovladaca.

1. Posurite zadny kryt vasho ovlada¢a smerom dole,
¢im odkryjete priehradku na batérie.

2. Vlozte batérie, venujte pozornost
(+) a (-) koncom batérii, aby ste ich vlozili zhodne

3. so symbolmi vnutri priehradky pre batérie.
Zasurite zadny kryt naspat’ na svoje miesto.

@ POZNAMKY K BATERIAM

Pre optimalny vykon vyrobku:

- NemieSajte dokopy staré a nové batérie
alebo rézne znacky bateérii.

- Nenechavajte batérie v dialkovom ovladadi,
ak neplanujete pouZzivat’ zariadenie po dobu
dih8iu ako 2 mesiace.

@ LIKVIDACIA BATERII

Nevyhadzujte batérie do bezného domaceho
odpadu. Pre spravnu likvidaciu batérii si prezrite
miestne zakony.

TIPY NA POUZIVANIE DIALKOVEHO
OVLADACA

- Dialkovy ovlada¢ ma dosah 8 metrov od
zariadenia.

= Po zachyteni signalu z dialkového ovlddaca
jednotka zapipa.

= Zaclony, iné materialy a tiez priame slnecné
Ziarenie mézu mat’ vplyv na infracerveny prijimac
signalu.

- Ak jednotka nebude pouzivana po dihSiu dobu,
batérie vyberte.
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POZNAMKY K POUZ{VANIU
DIALKOVEHO OVLADACA

Zariadenie by malo byt spifiat $tandardy miestnych
nariadeni.
- V Kanade by malo byt v sulade s
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).
- V USA by malo zariadenie byt v sulade s
odstavcom 15 pravidiel FCC. Prevadzka
podlieha dvom nasledujucim podmienkam:
(1) Zariadenie by nemalo sposobovat
Skodlivé rusenie a
(2) zariadenie musi prijat akékolvek ruSenie,
vratane ruSenia, ktoré mbze spdsobit
neziaducu prevadzku.
Zariadenie bolo testované a vyhovuje poziadavkam
na
digitélne zariadenie Skupiny B v sulade s odstavcom
15 pravidiel FCC. Tieto poziadavky su navrhnuté tak,
aby poskytovali primeranu ochranu pred Skodlivym
ruSenim pri inStalacii v obyvanych oblastiach. Toto
zariadenie generuje, pouziva a mdze vyzarovat
vysokofrekven¢nu energiu, a ak nie je nainstalované
a pouzivané v sulade s pokynmi, méze spdsobit’
Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie. Neexistuje
vSak ziadna zaruka, ze pri konkrétnej intalacii
nedéjde k ruSeniu. V pripade, Ze zariadenie
spbsobuje skodlivé ruSenie radiového alebo
televizneho prijmu, ¢o je mozné zistit vypnutim a
zapnutim zariadenia, odporu¢ame pouzivatelovi
pokusit' sa ruSenie napravit jednym alebo
viacerymi z nasledujucich opatreni:
= Reorientujte alebo premiestnite anténu prijimaca.
- ZvySste vzdialenost medzi zariadenim a
prijimacom.
= Zapojte zariadenie do elektrickej zastrcky na inom
obvodu, v ktorom je zapojeny prijimac.
« Obratte sa pre pomoc na predajcu alebo na
skuseného radio/TV technika.
= Zmeny alebo Upravy, ktoré neschvali entita
zodpovedna za kontrolu, mézu viest k strate
opravnenia pouzivatela prevadzkovat zariadenie.



Tlacidla a funkcie
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() Mode @ ZE
A
seT( OK |(®
v
¢} LED 2
Swing  Arr

Cool/Heat
© Flash 350 magic
| 8 - )

o

~

~N o

10
11

13
14

15

MODEL A

C.1

Mode

)

N\

SET

OK

LED

i)
GEAR

Cool/Heat

Flash

Swin
BSQg

Air

magic*

Cool/Heat

Flash

ON/OFF (zap/vyp)
Zapne a vypne jednotku.

MODE (rezim)

automaticky > chladenie > suSenie > vykurovanie > ventilator
Poznamka: ReZim vykurovania nie je podporovany zariadeniami
ur€¢enymi vylu€ne na chladenie.

BREEZE (vanok)

bez vanku > vzdialeny vanok > fahky vanok > Stop

TEMP. (teplota)

Navysi teplotu po 0.5°C (1°F) jednotkach. Max. teplota je
30°C (86°F).

(Stlacenim tlacidiel ~ & v sucasne v rovnakom Case po dobu 3
sekund sa bude striedat’ zobrazenie teploty medzi °C & °F).

SET (nastavenie)
aktivne Cistenie>spanok > nasleduj ma> AP rezim> aktivne Cistenie

OK
Pouzivané pre potvrdenie zvolenych funkcii.

TIMER (Casovac)
Nastavte ¢asovac pre vypnutie alebo zapnutie zariadenia.

TEMP. (teplota)
Znizuje teplotu po 0.5°C (1°F) Ciastkach. Min. teplota je 16°C
(60°F)

FAN SPEED (rychlost ventilatora)

AU > 20% > 40% >60% > 80% > 100%
Stlacte tlacidlo TEMP ~ alebo ~~ pre zvySenie/znizenie
rychlosti ventilatora po 1% Ciastkach.

LED

Zapina a vypina LED displej a bzuciak klimatizacie
ECO/GEAR

ECO > GEAR(75%) > GEAR(50%) > ReZim predchadzajuceho
nastavenia > ECO

Cool/Heat Flash (bleskové chladenie/vykurovanie)
Znizi (rezim chladenia) alebo zvysi (rezim vykurovania) teplotu v
kratkom Case.

SWING (otacanie lamiel)

Zapne a vypne horizontalny pohyb lamiel. Podrzte po dobu 3
sekund, aby ste spustili funkciu automatického otacania
vertikalnej lamely (u niektorych jednotiek)

Air magic+
Pouziva sa na spustenie/zastavenie funkcii Air magic a UV-C
lampa (ak nejaké su).

Air
magic +

- R

LOCK (zamok)

Sucasnym stlacenim tychto dvoch tlacidiel po dobu 5 sekind
uzamknete klavesnicu. Su¢asnym stlacenim tychto dvoch tlacidiel po
dobu 2 sekund klavesnicu odomknete.
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Tlacidla a funkcie

12

-

() Mode =
A
sET( OK |(®

v

ECO
) LED =2

Cool/Heat  Swin Swin,
o Cogllt ore Sgnde

;&g

~

10
11

13
14

15

MODEL B

C.1

Mode

"

/N

SET

OK

LED

i)
GEAR

ON/OFF (zap/vyp)
Zapne a vypne jednotku.

MODE (rezim)
automaticky > chladenie > suSenie > vykurovanie > ventilator

Poznamka: ReZim vykurovania nie je podporovany zariadeniami
ur€¢enymi vylu€ne na chladenie.

BREEZE (vanok)
bez vanku > vzdialeny vanok > fahky vanok > Stop

TEMP. (teplota)

Navysi teplotu po 0.5°C (1°F) jednotkach. Max. teplota je
30°C (86°F).

(Stlacenim tlacidiel ~ & v sucasne v rovnakom Case po dobu 3
sekund sa bude striedat’ zobrazenie teploty medzi °C & °F).

SET (nastavenie)

aktivne Cistenie>spanok > nasleduj ma> AP reZim*> aktivne
Cistenie

[*]: V zavislosti od modelu

OK
Pouzivané pre potvrdenie zvolenych funkcii.

TIMER (Casovac)
Nastavte ¢asovac pre vypnutie alebo zapnutie zariadenia.

TEMP. (teplota)
Znizuje teplotu po 0.5°C (1°F) Ciastkach. Min. teplota je 16°C
(60°F)

FAN SPEED (rychlost ventilatora)

AU > 20% > 40% >60% > 80% > 100%
Stlacte tlacidlo TEMP ~ alebo \ pre zvySenie/znizenie
rychlosti ventilatora po 1% Ciastkach.

LED

Zapina a vypina LED displej a bzuciak klimatizacie
ECO/GEAR

ECO > GEAR(75%) > GEAR(50%) > Rezim predchadzajuceho
nastavenia > ECO

coopiea: COOl/Heat Flash (bleskové chladenie/vykurovanie)

Flash

Znizi (rezim chladenia) alebo zvysi (rezim vykurovania) teplotu v
kratkom Case.

SWING (otacanie lamiel nahor a nadol)

swing Zapne a vypne horizontalny pohyb lamiel. Podrzte po dobu 2

c

Swing

&

Cool/Heat

Flash

sekund, aby sa spustila funkcia automatického otacania
horizontalnych lamiel (u niektorych jednotiek).

SWING (otacanie lamiel dofava a doprava)
Spusti a zastavi vertikalny pohyb lamiel.

Swing
14

—_—

LOCK (zamok)

Sucasnym stlacenim tychto dvoch tlacdidiel po dobu 5 sekund
uzamknete klavesnicu. Su¢asnym stlac¢enim tychto dvoch tlacidiel po
dobu 2 sekund klavesnicu odomknete.
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Tlacidla a funkcie

12

/

@ Mode =z
N\
seTr| OK |

A%

ECO
£ (ep G

Cool/Heat  Swin
° Fla/sh 39 9 Fresh ©

;84

\

MODEL C

10
1

13
14

15

C.13

C.14

O

Mode

)))

SET

OK

LED

0
GEAR

Cool/Heat
Flash

Swin:
30 o

Fresh

ON/OFF (zap/vyp)
Zapne a vypne jednotku.

MODE (rezim)
automaticky > chladenie > suSenie > vykurovanie > ventilator

Poznamka: Rezim vykurovania nie je podporovany zariadeniami
ur¢enymi vylucne na chladenie.

BREEZE (vanok)
bez vanku > vzdialeny vanok > lahky vanok > Stop

TEMP. (teplota)

Navysi teplotu po 0.5°C (1°F) jednotkach. Max. teplota je
30°C (86°F).

(Stlacenim tlacidiel ~ & v sucasne v rovnakom ¢ase po dobu 3
sekund sa bude striedat’ zobrazenie teploty medzi °C & °F).

SET (nastavenie)

aktivne Cistenie>spanok > nasleduj ma> AP rezim*> aktivne
Cistenie

[*]: V zavislosti od modelu

OK
Pouzivané pre potvrdenie zvolenych funkcii.

TIMER (Casovac)
Nastavte ¢asovac pre vypnutie alebo zapnutie zariadenia.

TEMP. (teplota)
Znizuje teplotu po 0.5°C (1°F) Ciastkach. Min. teplota je 16°C
(60°F)

FAN SPEED (rychlost ventilatora)

AU > 20% > 40% >60% > 80% > 100%
Stlacte tlacidlo TEMP A alebo \ pre zvySenie/znizenie
rychlosti ventilatora po 1% Ciastkach.

LED
Zapina a vypina LED displej a bzuciak klimatizacie
ECO/GEAR

ECO > GEAR(75%) > GEAR(50%) > ReZim predchadzajuceho
nastavenia > ECO

Cool/Heat Flash (bleskové chladenie/vykurovanie)

Znizi (rezim chladenia) alebo zvysi (rezim vykurovania) teplotu v
kratkom Case.

SWING (otacanie lamiel)

Zapne a vypne horizontalny pohyb lamiel. Podrzte po dobu 3
sekund, aby ste spustili funkciu automatického otacania
vertikalnej lamely (u niektorych jednotiek)

FRESH (osviezovac)
Spusta a zastavuje funkciu UV-C lampy.

Cool/Heat Fresh

Flash

- R

LOCK (zamok)

Sucasnym stlatenim tychto dvoch tlacidiel po dobu 5 sekund
uzamknete klavesnicu. Sucasnym stlacenim tychto dvoch tlacidiel po
dobu 2 sekund klavesnicu odomknete.
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Indikatory na obrazovke dialkového ovladania

Informacie zobrazené po zapnuti dialkového ovladaca.

X SETTEMP. ECO &

G |§|°F

RH
Gl 1. o
o T AUTO 2

\‘U D A
- o DY
U i S Q asuill

@ POZNAMKA

= N ~— ~
8; joN S e O D
Pradenie vzduchu Vzdialeny Lahky Bezvanku  Senzorpohy- Nizka Groveri

nasleduje udi® 300k véanok bu "inteligentng batérie (Ak

[¥]: Pre tato jednotku nedostupné. oko" * blika)

ol (a2 E A & =

Aktivne  Pre tuto jednot- ReZim Nasleduj —Rezm Bezdrotové
Cistenie  ku nedostupné.  spanku ma Air magic+ ovladanie *
[*]: V zavislosti od modelu
Displej MODE zobrazuje aktualny rezim
\$ N o
& S G £SS o
AUTO COOL DRY HEAT FAN

(chladenie) (susenie) (vykurovanie) (ventilator)

= a)
Aoeo g G & &8 o
Indikator Funkcia Funkcia Casovaé¢ Casovaé Funkcia Funkcia
vysielania ECO GEAR ON OFF zamku tichy

Zobrazenie teploty/Casovaca/rychlosti ventilatora

170 H Zobrazi nastavenu teplotu, alebo rychlost' ventilatora alebo

— '~ '~ nastavenia ¢asovaca pri pouzivani funkcii TIMER ON/OFF.
RYCHLOST VENTILATORA
AUTO TICHY NizKA STREDNA VYSOKA
Sl AT S| el el Sl SPUTTTIET <SITTTTT

1% 2-20% 21-40% 41-60% 61-80% 81-100%
POZNAMKA: Rychlost ventilatora sa neda nastavit v rezime AUTO alebo SUSENIE.

&%  Nedostupné pre tuto jednotku

Otacanie horizontalnej lamely Automatické otacanie vertikalnej lamely

M-0-0--0--0-.0 o
Rezim bleskoveho ochladenia/vykurovania Pre tato jednotku nedostupné

& 2 muni

1. VSetky indikatory zobrazené vyssie sluzia pre informativne ucely. PoCas skuto€nej prevadzky sa na displeji
zobrazia iba relevantné indikatory.
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Ako pouzivat’ zakladné funkcie

@®POZNAMKA

Pred pouzitim sa uistite, Ze ma zariadenie pristup k elektrickej sieti.

Rezim AUTO

Zvolte rezim AUTO Nastavte vadu pozadovanu teplotu Zapnite klimatizaciu

IR

S ON

s ©

POZNAMKA:

1.V rezime AUTO jednotka automaticky vyberie funkciu COOL (chladenie), FAN (ventilator) alebo HEAT (vykurovanie) na
zaklade zvolenej teploty.

2.V rezime AUTO nie je mozné nastavit rychlost ventilatora.

Rezim COOL (chladenie) alebo HEAT (vykurovanie)

) . Nastavte rychlost
Zvolte rezim COOL/HEAT Nastavte teplotu ventilatora Zapnite klimatizaciu
/ - \\
// \\\
[
“\\ “"g,ﬁ‘f\ /
\ \ /
Q4
Rezim DRY (suSenie)
Zvolte rezim DRY Nastavte vasu pozadovanu teplotu Zapnite klimatizaciu

/@\\
» &

Poznamka: V rezime DRY (suSenie) sa rychlost ventilatora neda nastavit, pretoZe je uz riadena automaticky.

Rezim FAN (ventilator)

Zvolte rezim FAN Nastavte rychlost ventilatora Zapnite klimatizaciu

Poznamka: V rezime FAN (ventilator) nie je mozné nastavovat teplotu. V désledku toho sa na obrazovke dialkového
ovladaca nezobrazi ziadna teplota.
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Nastavovanie TIMER (€asovaca)

TIMER ON/OFF (€asovaca zapnutia/vypnutia) - Nastavi ¢as, po ktorom sa zariadenie automaticky vypne/zapne.

Nastavenie TIMER ON (€asovaca zapnutia)

Stlacte tla¢idlo TIMER pre Stlacanim tlaidiel Temp. hore a dole nastavite dizku ¢asu, po ktorom uplynuti
nastavenie ¢asového sledu pre si zelate, aby sa jednotka zapla. Vyckajte 1 s, aby ste aktivovali ¢as pre
zapnutie ON. zapnutie jednotky.

@ o) @ > 225, o)

Nastavenia TIMER OFF (€asovaca vypnutia)

Stlacte tlacidlo TIMER pre nastav- Stla&anim tlagidiel Temp. hore a dole nastavite dizku asu, po ktorom uplynuti
enie Casoveho sledu pre vypnutie si zelate, aby sa jednotka vypla. Vyckaijte 1 s, aby ste aktivovali ¢as pre
OFF. vypnutie jednotky.

’ » © _|.|_lh

Poznamka:

1.Pri nastavovani ¢asovaca TIMER ON alebo TIMER OFF sa bude ¢as navySovat po 30-minutovych intervaloch pri
kazdom stlaceni az do 10 hodin. Po 10 hodinach, az do 24 hodin, sa €as bude navy3ovat v 1-hodinovych
intervaloch. (Napriklad, stlacte 5-krat, aby ste dosiahli 2.5h ¢as a stlacte 10-krat, aby ste dosiahli 5h ¢as). Po 24
hodinach sa ¢as obnovi na hodnotu 0.0.

2.Nastavenim ¢asovaca na 0.0h zrusite jednu alebo druhu funkciu.

Nastavenia TIMER ON/OFF (priklad)

Pamatajte, Ze Cas ktory nastavite pre obe funkcie, sa pocita vzhladom na €as v okamihu nastavovania.

0 Xxn Q - 1 sek
=] D) o) SN =Ty Ry -
(\/] C.0 & | eun
A\ — h 7N ~
Zariadenie sa Zariadenie sa
. prepne do rezimu prepne do rezimu
Zacina ¢as ZAP VYP

Priklad: Ak je aktualny ¢asovac¢ 1:00PM,

nastavte ¢asovac podla vyssie
uvedenych krokov, jednotka sa zapne o
Aktudiny — 2:00PM  3:00PM  3:30PM 2.5 hodiny neskor (3:30PM) a vypne sa

¢as1PM
0 6:00PM.

5 hodin neskor
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Ako pouzivat’ pokrocilé funkcie

Funkcia swing (otacanie lamiel)

Stlacte tlacidlo Swing

o
=

Horizontalna lamela sa bude po
stlaceni tlacidla Swing pohybovat
automaticky smerom hore a dole.

Stlacte tlacidlo Swing

@» |

Horizontalna lamela sa bude pri
stlageni tlacidla Swing automaticky
posuvat nahor a nadol.

2

LED DISPLEJ

e

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie a vypnutie
displeja na vnutornom zariadeni.

Nastavte smer prudenia vzduchu

(C [L ]|
> _a
. =

Ak budete opakovane stlacat tlacidlo
SWING, mbzete nastavit pat réznych
smerov prudenia vzduchu. Lamela sa
bude posuvat postupne pri kazdom
stlaCeni tlacidla. Tlacidlo stlacajte, kym
nedosiahnete pozadovany smer
prudenia vzduchu.

Nastavte smer prudenia vzduchu

s I ]
=

Ak budete opakovane stlaéat tlacidlo
SWING, mézete nastavit’ pat réznych
smerov prudenia vzduchu. Lamela sa
bude posuvat postupne pri kazdom

stlaceni tlacidla. Tlacidlo stlacajte, kym

nedosiahnete pozadovany smer
prudenia vzduchu.

®.

Podrzte tla¢idlo stlatené na viac ako
3 sekundy, aby ste aktivovali funkciu
vertikalneho otacania lamiel. (V
zavislosti od modelu)

=

I1

=
»/\

Stlacte toto tlacidlo, funkcia
vertikalneho ota€ania sa aktivuje.

Stlacdte toto tlacidlo na viac ako

&

5 sekund (u niektorych
jednotiek)

Stlacte toto tlacidlo na viac ako 5 sekund a vnutorné
zariadenie zacne zobrazovat su€asnu teplotu v
miestnosti. Opatovnym stlacenim po dobu na viac ako 5
sekund sa na displeji vrati zobrazenie nastavenej teploty.
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Funkcia Cool/Heat Flash (bleskové chladenie/vykurovanie)

Stlacte toto tlacidlo

Cool/Heal
Flash
~

Ked toto tlacidlo stlacite v rezime COOL (chladenie), spustite funkciu Cool Flash.
Jednotka zacne vytvarat velké mnozstvo vzduchu s vysokym prudenim, teplota
» sa v celej miestnosti znizi za velmi kratky ¢as.

Ked toto tlacidlo stlaCite v rezime HEAT (vykurovanie), spustite funkciu Heat Flash.
Rychle a silné horuce prudenie vzduchu zohreje vasu celu miestnost za kratky cas.

Funkcia ECO/GEAR

% Stlacenim tohto tlacidla vstupite do jedného z nasledujucich rezimov energetickej t€innosti:

ECO — GEAR(75%) —~ GEAR(50%) — Predchadzajuci rezim nastaveni—~ECO
Upozornenie: Tato funkcia je dostupna vyluéne v rezime COOL.

Prevadzka ECO:

Ak sa pouziva pocas rezimu chladenia, stlacenim Poznamka: Opatovné stlacenie tlagidla ECO, zmena
tohto tlac¢idla sa automaticky nastavi teplota rezimu alebo Uprava nastavenej teploty na menej
na 24° C/75° F a prepne rychlost ventilatora do ako 24° C/75° F zastavi funkciu ECO.
rezimu Auto, aby sa usetrila energia. Ak je Pri ECO prevadzke by nastavena teplota
nastavena teplota vy$sia, jednotka zostane pri nemala byt nizsia ako 24° C/75° F. To mbéze
tomto nastaveni. mat za nasledok nedostatoéné chladenie. Pre
navrat do beznej prevadzky stlacte tlacidlo
ECO znova.

Prevadzka v rezime GEAR:

Stlacenim tlacidla ECO/GEAR vstupite do prevadzky GEAR nasledovne:
75%(az 75% spotreby elektrickej energie) —  50%(az 50% spotreby elektrickej energie) —
Predchadzajuci rezim nastaveni.

V rezime GEAR sa bude na displeji dialkového ovladaca striedavo zobrazovat spotreba elektrickej energie a
nastavena teplota.

Funkcia Silent (tichy) Funkcia FP

@ R @2»

Podrzte tlagidlo Fan (ventilator) stladené na viac Stlacenim tohto tlacidla 2-krat rychlo pocas rezimu

ako 2 sekundy, aby ste aktivovali/deaktivovali HEAT a nastavenim teploty na

funkciu Silent. 16° C/60° F aktivujete funkciu FP.

V dosledku nizk?frelf\./enénej prevédvzky’/ Jednotka bude bezat pri vysokej rychlosti
kompresora moze dojst k nedostatocnemu ventilatora (pri zapnutom kompresore) a teplota sa
chladeniu alebo vykurovaniu. Stlacenie tlacidiel automaticky nastavi na 8°C/46°F.

ON/OFF, Mode (rezim), Sleep (spanok), Boost
alebo Clean (Cistenie) po€as chodu prevadzky
zru8i funkciu silent.
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funkcia SET (nastavenie)

IS

alebo

o

Y

Y
o
COOoL
SET TEMP.
_I |_ o
P S,

el

S
= —
7 I\

e Stlacte tladidlo SET pre zmenu funkcie, stlaéte tlagidlo SET znova alebo tlacidla TEMP \v alebo A TEMP,
aby ste zvolili poZadovanu funkciu. Zvoleny symbol zablika na displeji, stlacte OK pre potvrdenie.

e Pre zruSenie zvolenej funkcie pouzite rovnaky postup ako vy$Sie spomenuty.

® Stlacte tlacidlo SET pre prepinanie medzi jednotlivymi funkciami prevadzky nasledovne:

Active clean < Sleep

(aktivne gistenie) #— (spanok) -

Funkcia Active Clean (aktivne €istenie)

Technoldgia Active Clean odstrariuje prach a plesne,
ktoré mézu spdsobit’ zapach. Active Clean rychlo
zmrazi a roztopi tepelny vymennik, aby sa zbavil
materialu, ktory sa na iom usadil. Ked je tato funkcia
zapnuta, vnutorna jednotka zobrazi “CL”". Po 20 az
130 minutach jednotka vypne automaticky a funkcia
CLEAN sa ukonci.

Funkcia Sleep (spanok)(2)) :

Funkcia SLEEP je pouzivana na znizenie
spotreby energie po€as spanku
(nepotrebujete nastavovat teplotu a
zostane v pohodli).

Poznamka: Funkcia SLEEP nie je dostupna
v rezime FAN (ventilator) a DRY (suSenie).

Funkcia AP (“3")(u niektorych jednotiek):

Pre zvolenie rezimu AP (pristupovy bod) pouzite
tlacidlo SET, aby ste umoznili bezdrétovu
konfiguraciu. Ak tato funkcia na jednotke nie je
dostupna, je mozné vstupit' do reZimu AP
stlacanim tlacidla LED 7-krat po¢as doby 10
sekund.

Follow Me
(nasleduj ma)
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AP mode* o

Funkcia Follow Me (nasleduj ma)( 8 ):
Funkcia FOLLOW ME umozni dialkovému
ovladacu merat teplotu v jeho su¢asnom prostredi a
posielat signal do klimatizacie v 3-minutovych
intervaloch.

Pri pouzivani rezimov AUTO, COOL alebo HEAT
meranie okolitej teploty z dialkového ovladaca
(namiesto zo samotnej vnutornej jednotky) umozni
klimatizacii optimalizovat teplotu vo vaSom okoli a
zabezpecit maximalny komfort.

Poznamka: Stlacenim a podrzanim tlacidla
Cool/Heat Flash po dobu 7 sekund spustite a
zastavite pamatovu funkciu Follow Me

® Ak je pamatova funkcia aktivovana, "On" sa
zobrazi na displeji po dobu 3 sekund.

® Ak je pamatova funkcia zastavena, "OF" sa zobrazi
na displeji po dobu 3 sekund.
oKed je pamatova funkcia aktivovana,
stlacenie tlacidla ON/OFF, zmena rezimu
alebo zlyhanie napajania funkciu Follow Me
nezrusia.



Nastavenie a ovladanie aplikacie

Funkcia bezdrotového ovladania

Aplikovatelné v systémoch: iOS, Android

e Prosim, udrZujte vasu aplikaciu aktualizovanu na najnovsiu verziu.
e Nie vSetky systémy Android a iOS su s aplikaciou kompatibilné. Zretelne prehlasujeme, ze nenesieme
zodpovednost za akékolvek problémy spésobené v désledku nekompatibility.

Stratégia bezpecnosti bezdrotového pripojenia

e Smart Kit podporuje iba WPA-PSK/WPA2-PSK Sifrovanie a ziadne Sifrovanie.
Odporuca sa Sifrovanie WPA-PSK/WPA2-PSK.

UPOZORNENIE:

* Problémy so sietou m6Zzu prileZitostne spdsobit Easové prerudenie. Medzi displejom jednotky a
aplikaciou sa méze narusit synchronizacia, ¢o sa vyrieSi samo, ked sa siet obnovi.

e Kamera na smart teleféne musi mat' 5 alebo viac megapixelov, aby naskenovala QR kéd spravne.

* Ak siet ostane nedostupna, méze byt nevyhnutné spustit konfigurany proces nanovo.

* Aplikacia podlieha aktualizaciam bez upozornenia vopred za ucelom zlepSenia fungovania vyrobku.

e Skutocny konfiguracny proces sa méze malinko liSit od uvedeného v manuali.

® Pre viac informacii, prosim, skontrolujte webovu stranku sluzby.

SPECIFIKACIE:

* Model riadiaceho modulu APP: EU-SK110, US-SK110
* Typ antény: Anténa s potlacou PCB

* Frekvenéné pasmo: 2400-2483.5MHz

* Prevadzkova teplota:0 C~45° C/32° F~113° F

® Prevadzkova vlhkost: 10%~85%

® Prikon: DC 5V/500mA

® Maximum TX prikon: <20dBm

Priprava

® Prosim, zaistite, aby bolo vade mobilné zariadenie pripojené k vaSmu bezdrotovému routeru. Bezdrbtovy
router by uz mal byt pripojeny k internetu vopred pred pustenim sa do registracie uzivatela a konfiguracie
siete.

¢ Preferuje sa odstranit nepotrebné bezdrétove siete na vaSom teleféne, aby ste sa vyhli problémom
pocas konfiguracného procesu.

Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu

1. Zaistite, aby bol vas mobilny telefon pripojeny k vasej Ms " \
domace;j sieti.

# Download on the

2. Naskenujte QR kod s vasim zariadenim alebo vyhladajte @& App Store

aplikaciu MSmartHome na obchode Google Play Store alebo
Apple App Store.

GETITON
»’ Google Play

Stiahnite si aplikaciu

\_ a aktivujte produkt
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Konfiguracia siete

POZOR:

* Ako sa uz spomenulo, odstrante alebo “opomente” iné nepotrebné Wi-Fi siete, hlavne, ak su nejaké v blizkosti.
Vase zariadenie by malo byt pripojené k rovnake;j sieti, ku ktorej sa chystate napojit’ jednotku.

¢ KedZe sa vas telefén doCasne pripoji ku klimatizacii, vas telefon musi byt nastaveny tak, aby sa po ukon&eni
procesu znova automaticky pripojil k vadej bezdrétovej sieti.

Mila pripomienka:
e V/Setky kroky pre konfiguraciu siete musia byt dokon¢ené do 8 minut od zapnutia klimatizacie, v opacnom
pripade ju budete musiet vypnut a zapnut znova.

POZNAMKA:

e Uistite sa, Ze je vaSe zariadenie zapnuté.

e Ked konfigurujete siet’ k vasej jednotke, drzte vas mobilny telefon k vasej jednotke dostatoCne blizko.

* Pripojte va$ mobilny telefén k bezdrbtovej sieti vo vaSom domove a uistite sa, Ze poznate

® heslo k sieti.

e Skontrolujte, ¢i vas router podporuje bezdrétové pasmo 2.4 GHz, a ze je zapnuté. Ak si nie ste isty, ¢i vas
router podporuje pasmo 2.4 GHz, prosim, kontaktuje vyrobcu routera.

e Zariadenie sa nemoze pripojit k sieti Wi-Fi, ktora vyzaduje autorizaciu. Zvyc€ajne tymto spésobom funguju
bezdrétoveé siete vo verejnych priestoroch, ako su hotely, reStauracie atd. Prosim, pripojte sa k Wi-Fi sieti, ktora
nevyzaduje autorizaciu.

* QOdporuca sa pouzivat nazov bezdrotovej siete, ktora obsahuje iba pismena a Cislice, a nie Specialne znaky.

* Ak nazov vaSej bezdrotovej siete obsahuje Specialne znaky, prosim, upravte ho na routeri. Vas telefén a
ostatné zariadenia budu potrebovat znovu nakonfigurovat' ich bezdrotoveé pripojenia.

e Ked konfigurujete jednotku, vypnite funkciu WLAN+ (Android) alebo WLAN Asistent (i0OS) na vasom
telefone.

* V pripade, Ze sa vase zariadenie k Wi-Fi sieti uz pripojilo predtym a potrebuje sa pripojit znova, na
domovskej stranke aplikacie, prosim, kliknite na "+" a pridajte vaSe zariadenie znova vyberom pomocou
kategdrie zariadenie a kategorii model podfa pokynov v aplikacii.

Registracia a prihlasenie

Otvorte aplikaciu MSmart home. Ak mate ucet uz vytvoreny,
pouzite tento pre prihlasenie alebo si vytvorte novy ucet.

Pre prihlasenie je tiez mozné pouzit platformu tretej strany, ale
len s obmedzenymi funkciami.

Login
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Pripojte vase zariadenia do aplikacie MSmartHome

1. Prosim, uistite sa, ze je vas mobilny telefon pripojeny k
bezdrbtovej sieti, a Ze je zapnuty Bluetooth. Ak to takto nie
je, prejdite do nastaveni vasho telefénu a zapnite ich.

2. Prosim, zapnite zariadenia, ktoré si Zelate pripojit.

3. Na vasom teleféne otvorte aplikaciu MSmartHome.

4. Ak sa zobrazi oznam "Smart zariadenia objavené v .
blizkosti", kliknite nan, aby ste pridali automaticky
vyhladané zariadenie.

5. Ak sa neobjavi ziadny oznam, zvolte "+" a vyberte vase
zariadenie na zozname zariadeni v blizkosti.
Ak va$e zariadenie nie je uvedené na zozname, prosim, pridajte
vasSe zariadenie manualne, zvolenim v kategorii [Klimatizacial
a model zariadenia [Split klimatizacia AC].

6. Pripojte vaSe zariadenie k aplikacii
nasledovanim pokynov. Ak pripojenie zlyha,
nasledovanim pokynov poskytnutych
aplikaciou, prosim, pokracujte v procese.
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Ako pouzivat’ aplikaciu

Pred pouzitim aplikacie na ovladanie klimatizacie, sa, prosim, uistite, ze oba zariadenia, vas mobilny telefén i
klimatizacia, su pripojené cez internet. Ak je to hotové, prosim nasledujte tieto kroky:

/ — \
POZNAMKA:
Nie vSetky funkcie na aplikacii su dostupné
MSmartHome ) pre vSetky klimatizacie.
e Contonsr | o s Napriklad: funkcie ECO, Boost,
7 _als Swing. Pre viac informacii, prosim,
= skontrolujte uZivatel'sku priru¢ku.
] a
O
1.Kliknite 2. Zvolte
“Prihlasit sa” Klimatizaciu.

2 g
i
H
1

3. Pomocou aplikacie, je teraz mozné ovladat stav zapnutia/vypnutia klimatizacie, prevadzkovy rezim, teplotu, rychlost
ventilatora, atd.

/ — \
Specialne funkcie ) -~
Schedule (&asovy plan), Sleep curve (spankova krivka), Energy Monitor *
(monitorovanie energie), Bill Control (riadenie spotreby) and Check .
(kontrola). Poznamka: Niektoré Specialne funkcie na aplikacii nemusia reck >
byt aplikovatelné u kazdej jednotky. Ak klimatizacia funkciu nepodporuje, G
nezobrazi sa na zozname funkcii. oot Doica

O
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Schedule (€asovy plan)

Uzivatelia m6zu zapnut a vypnut ich klimatizaciu v
uréenom &ase. Casovy plan sa moze
zautomatizovat vyberom dni, v ktorych sa ma
opakovat.

/ . N .
. ET— . — .\ Every day
R g
Every day v
04 Weekdays
10 05
Only once
1n 06 On
12 07 Off Custom
13 8 Monday
Repeat ot Tuesday
‘Wednessday
Thursday
Friday
‘Sunday

Energy Monitor (monitorovanie energie) (iba u
niektorych jednotiek)

Uzivatelia m6zu jednoducho monitorovat
elektricku spotrebu na ich klimatizacii

kontrolou grafu a zaznamov o historii

< Energy Monitor

July 2020 003 >

August 2020 050 >

September 2020 080 >
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Sleep (spanok)

Funkcia spanku aj Setri energiou mensim
chladenim alebo vykurovanim aj pomaha
so spankom nasledovanim typickych zmien
telesnej teploty po¢as spanku.

Bill Control (riadenie spotreby) (nie u
vsetkych jednotiek)

Uzivatel méze nastavit parametre, aby
tak limitoval elektricki spotrebu pocas
konkrétnej Casovej doby

/ — \

< Bill Control

5:45:30

Power: 5.2 kW.h

Cancel

Check (kontrola)

O

UZivatel méZe pomocou tejto funkcie tiez
kontrolovat stav chodu klimatizacie. Tu si méze
pozriet beznu udalosti, vynimo¢né udalosti a
podrobnejSie informacie.



PREHLASENIE O APLIKACII

Tymto prehlasujeme, Ze tento Smart kit je v stlade s nevyhnutnymi poziadavkami a ostatnymi relevantnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Kopia dokumentu s plnym znenim je prilozena.
(vyluéne pre produkty Eurépskej unie)

UPOZORNENIE:

Modely bezdrétovych modulov: US-SK110,EU-SK110:
FCC ID: 2ADQOMDNA23
IC: 12575A-MDNA23

Toto zariadenie je v sulade s pravidlami FCC, €ast’ 15 a obsahuje bezlicenéné vysiela(-e)/prijimac(-e), ktoré
vyhovuju bezlicenénému kanadskému formatu RSS podla spolo€nosti pre Inovaciu, vedu a ekonomicky
rozvoj Kanady.

Prevadzka podlieha dvom nasledujicim podmienkam:

1.Toto zariadenie nesmie spdsobovat ruSenie a
2. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie, vratane rusenia, ktoré moze
spbsobit neziaducu prevadzku zariadenia.

Toto zariadenie prevadzkujte iba v sulade s dodanymi pokynmi. Zmeny a Upravy na tejto jednotke, ktoré neboli
jednoznaéne schvalené stranou zodpovednou za dodrzanie Standardov, m6zu zrudit opravnenie uzivatela toto
zariadenie prevadzkovat. Toto zariadenie spiia FCC limity pre vystavenie sa radiovym vindm stanovenymi
vopred pre nekontrolované prostredie. Aby sa zabranilo moznosti prekro¢enia FCC limitov pre vystavenie sa radio
frekvenciam, blizkost ¢loveka k anténe poc€as Standardnej prevadzky nesmie byt mensia ako 20cm (8 palcov).

Poznamka: Zariadenie bolo testované a vyhovuje poziadavkam na digitalne zariadenie Skupiny B v

sulade s odstavcom 15 pravidiel FCC. Tieto poziadavky su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu

ochranu pred Skodlivym rusenim pri instalacii v obyvanych oblastiach. Toto zariadenie generuje,

pouziva a mdze vyzarovat vysokofrekvenénu energiu a ak nie je nainStalované a pouzivané v sulade s

pokynmi, mbze spbsobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vSak ziadna zaruka, ze pri

konkrétnej indtalacii neddjde k ruSeniu. V pripade, Ze zariadenie spdsobuje Skodlivé rudenie radiového

alebo televizneho prijmu, €o je mozné zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, odporu¢ame pouzivatelovi

pokusit' sa ruSenie napravit’ jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

-Preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

-LepSie oddelte zariadenie od prijimaca.

-Zapojte zariadenie do zasuvky v odliSnom elektrickom obvode, ako je obvod, do ktorého je zapojeny
prijimac

-Pripadnu pomoc prekonzultujte s predajcom alebo skisenym technikom pre instalaciu radii/televizorov.
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STAROSTLIVOST A UDRZBA

/AUPOZORNENIE ~

= Zanesena klimatizacia AC moze znizit vykonnost vasej jednotky alebo méze ovplyvnit vase
zdravie. Postarajte sa o Cistenie filtra kazdé dva tyzdne.

» Va$ klimatizagny systém AC vzdy VYPINAJTE a pred &istenim a tdrzbou ho odpojte z
napajania.

» Nedotykajte sa (Plasma) filtra pre osviezovanie vzduchu aspon 10 minut po vypnuti jednotky.

= Na Cistenie jednotky pouzivajte iba makku, suchu handricku na utieranie. Ak je jednotka Specialne zaspinena,
mdzete pouzit handricku navlh&enu v teplej vode.

= Na Cistenie jednotky nepouzivajte chemikalie ani chemicky oSetrené handric¢ky

= Na Cistenie jednotky nepouzivajte benzén, riedidlo, lestiaci praSok alebo iné rozpustadla. Mézu spbsobit
prasknutie alebo deformaciu plastového povrchu.

< Na Cistenie predného panelu nepouzivajte vodu teplejSiu ako 40°C (104°F). M6ze to spdsobit’ deformaciu
alebo sfarbenie panela.

- J

Cistenie vasej vnutornej jednotky, vzduchového filtra

«{S’
=

Lo

000000000000000000A00000000000000000000)
00000000000000000MN00000000000000000
0000000000000000, 9000000000000000
0000000000000000, 1000000000000000
.0 0000000000000¢

Uchopte sponu

a zdvihnite
KrOk 1 ' Nezabuldnit? ma
ihni Y ¥ A nainstalovat
Zd\{lhnlte. predny panel vnutorného naspat
zariadenia.

Krok 4:

Vycistite velky vzduchovy filter teplou vodou s
mydlom. Uistite sa, Ze pouZivate jemny saponat
pranmiL: Filter oplachnite ¢erstvou vodou, vodu nasledne
! otrepte. Vysuste ho na suchom, chladnom
= mieste, vyvarujte sa vystaveniu priamemu
slne€nému svetlu

Krok 2:

Uchopte uchytky na koncoch filtra, zdvihnite ho hore,
potom potiahnite smerom k vam a vytiahnite filter von.

Fy=
v a Q Krok 5:
&> Po vysu$eni znova pripevnite filter na

(Predok) (Zadok)

1. obratte dozadu 2. Vyberte filter 3. Vygistite ho osviezovanie vzduchu k velkému filtru,
pre osviezovanie ~ Vvysavacom nasledne vSetko zasurite do vnutornej
vzduchu von (u jednotky. Nakoniec zavrite predny panel
niektorych

jednotiek) vnutornej jednotky.

Krok 3:

Ak ma vas filter mensi filter na osviezovanie vzduchu,
odpojte ho z vacsieho filtra. Vycistite filter na osviezovanie
vzduchu ruénym vysavacom.
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/&JPOZORNENIE

= Pred vymenou alebo Cistenim filtra jednotku vypnite a odpojte od napajania.

= Pri vyberani filtra sa nedotykajte kovovych €asti v jednotke. Ostré kovové hrany by vas mohli porezat.

= Na cistenie vnutra vnutornej jednotky nepouzivajte vodu. Méze to znicit izolaciu a sposobit’ zasah
elektrickym prudom.

= Pri suSeni filter nevystavujte priamemu sine¢nému ziareniu. M6ze to spdsobit zmrstenie filtra.

= Akakolvek oprava, udrzba alebo Cistenie vonkajSej jednotky musi byt vykonavana autorizovanym predajcom
alebo licencovanym poskytovatelom servisu.

Pripomienky k vzduchovému filtru (volitel'né)

Upozornenie - ¢istenie vzduchového filtra

» Po 240 hodinach pouzivania bude na okne displeja vnutornej jednotky blikat’ “CL.”
Toto je pripomienka pre vycistenie filtra. Po 15 sekundach sa displej jednotky vrati
do predchadzajuceho zobrazenia.

= Pre vynulovanie pripomienky stlacte 4-krat tlaidlo LED na vasom dialkovom
ovladaci alebo 3-krat tlacidlo MANUAL CONTROL. Ak pripomienku nezresetujete,
indikator “CL” po restarte jednotky za¢ne blikat znova.

Upozornenie - vymena vzduchového filtra

» Po 2880 hodinach pouzivania bude na okne displeja vnutornej jednotky blikat “nF.”

Okno displeja: “CL”

Toto je pripomienka pre vymenu filtra. Po 15 sekundach sa displej jednotky vrati do
) predchadzajuceho zobrazenia.
"/

= Pre vynulovanie pripomienky stlacte 4-krat tlaidlo LED na vasom dialkovom
ovladaci alebo 3-krat tlaCidlo MANUAL CONTROL. Ak pripomienku nezresetujete,

Okno displeja: “nF”
o dispiea: kéd "nF" po restarte jednotky zacne blikat znova.

Udrzba vasej klimatizacie

Udrzba - Udrzba -

Dlhé obdobia bez pouzivania Predsezénna kontrola

Ak planujete klimatizaciu nepouzivat po dlhsiu Po dlhych obdobiach nepouzivania alebo pred obdobiami
dobu, postupujte nasledovne: Castého pouzivania urobte nasledovné:

Vygistite vietky filtre Zapnite funkciu FAN

. o Skontrolujte, ¢€i nie Vycistite v3etky filtre Skontrolujte, €i
(ventilator), dokial su poskodene vodice nedochadza k vytekaniu
jednotka kompletne vyschne

Jednotku vypnite a Odstrarite batérie z Uistite sa, Ze ni¢ neblokuje Vymerite batérie

odpojte napajanie dialkového ovladaca vstupy a vystupy vzduchu
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RIESENIE PROBLEMOV

~/\ Upozornenie ~
Ak sa objavi niektora z nasledovnych okolnosti, okamzite vypnite vasu jednotku!

= Napédjaci kabel sa poSkodi alebo je abnormalne prehriaty

= Ucitite zapach spaleniny

= Jednotka vydava hlasné alebo abnormalne zvuky

= Vypalila sa napajacia poistka alebo sa ¢asto vypina isti¢

= Jednotka pride do kontaktu s vodou alebo vypusta vodu

NEPOKUSAJTE SA TIETO PROBLEMY VYRIESIT SAMY! IHNED KONTAKTUJTE
POSKYTOVATEL’A AUTORIZOVANEHO SERVISU.

o J

Bezné problémy

Nasledujuce problémy nie su znamkou nespravneho fungovania a vo vacsine pripadov nebudu vyZadovat opravu.

Zariadenie sa nezapne Zariadenie ma 3-minutovu ochrannu funkciu, ktora zabrariuje jeho pretazeniu.
pri stlaceni tlacidla ON/ Zariadenie nemé&ze byt reStartované do troch minit od jeho vypnutia.
OFF (zap/vyp)

Zariadenie mdze zmenit svoje nastavenia pre zabranenie tvoreniu namrazy. Po
Zariadenie sa prepne z zvyseni teploty za¢ne zariadenie operovat' v predoSlom nastavenom rezime.
rezimu COOL/HEAT
(chladenie/vykurovanie)  Po dosiahnuti nastavenej teploty jednotka automaticky vypne kompresor.

do rezimu FAN Kompresor sa nanovo spusti, ked za¢ne teplota znova kolisat.
(ventilator)

Z vnutorného

- - g Vo vlhkych regiénoch moze pri vefkom teplotnom rozdiele medzi izbovou
zariadenia stupa

teplotou a teplotou vzduchu z klimatizacie spdsobit’ bielu paru.

biela para

Z vonkajsieho aj

vnutorného Po restartovani zariadenia v rezime HEAT (vykurovanie) po odmrazovani méze
zariadenia stupa biela para stupat kvoli vihkosti vzniknutej pri procese odmrazovania.

biela para

Vnutorna jednotka vydava Ked sa lamela nastavi spat do svojej polohy, méze vydavat zvuk prudiaceho
obéasny zvuk vzduchu.

Po spusteni zariadenia v rezime HEAT (vykurovanie) sa méze vyskytnut Skripavy
zvuk z dévodu roztahovania a stahovania plastovych suciastok zariadenia.

Jednotka vydava sykavy zvuk po&as prevadzky: Toto je normalne a spésobené
chladiacim plynom prechadzajucim vonkajsim aj vnutornym zariadenim.
Vnitorna aj vonkajsia

jednotka vydavaju zvuky Jednotka vydava nizky sykavy zvuk, ked' systém Startuje, prave skoncil chod alebo

rozmrazuje: Tento zvuk je normalne a je spdsobeny chladiacim plynom, ktory
zastavuje alebo meni trasu.

Jednotka vydava vizgavy zvuk: Bezné roztahovanie a stahovanie plastovych a
kovovych suciastok spésobené zmenou teploty pocas prevadzky zariadenia
moéze sposobit Skripavé zvuky.
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Vonkajsia jednotka
vydava zvuky

Z vonkajsieho alebo
vnutorného zariadenia
vychadza prach

Zo zariadenia
vychadza
neprijemny
zapach

Ventilator vonkajsej
jednotky nefunguje

Prevadzka je
nespolahliva,
nepredvidatelna
alebo jednotka
neodpoveda

Jednotka bude vydavat r6zne zvuky podla aktualneho prevadzkového rezimu.

Zariadenie mdze pri dlhodobom nepouzivani akumulovat' prach, ktory méze nasledne
po zapnuti zo zariadenia vyfukovat. Tomu sa da predist zakrytim zariadenia pri dlhSom

obdobi nepouzivania.

Zariadenie m6ze absorbovat zapachy z prostredia (napr. z nabytku, varenia, cigariet
atd:), ktoré mézu byt pri jeho operacii Sirené do okolia.

Filter zariadenia splesnivel a musi byt vycisteny.

Pocgas prevadzky sa rychlost ventilatora reguluje, ¢im sa optimalizuje prevadzka

produktu.

Ru$enie z mobilnych vezi a dialkovych zosilfiovacov signalu méze sposobit’ poruchu

zariadenia.

V takomto pripade skuste nasledovné:

= Odpojte zariadenie z elektriny, zase pripojte.
- Stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladaci pre restartovanie operacie.

POZNAMKA: Ak problém pretrvava, kontaktujte miestneho predajcu alebo najblizsie zakaznicke centrum. Poskytnite

im detailny opis zlyhania zariadenia a Cislo modelu vasho zariadenia.

/\ Upozornenie
Ak sa objavia problémy, prosim, prejdite nasledovné body pred kontaktovanim opravarenskej

spolo¢nosti.

Problém Mozné priciny RieSenie

Nastavenie teploty moze byt vy$Sie ako

Zariadenie
nedostatocne
chladi

okolita izbova teplota

Teplotny vymennik na vonkajSom
alebo vnutornom zariadeni je Spinavy

Vzduchovy filter je znedisteny

Otvor vstupu alebo vystupu
vzduchu jedného zo zariadeni je
zablokovany

Dvere a okna su otvorené

Nadmerné zahrievanie moze

byt spésobené sineénymi

[acmi

Prili§ vela zdrojov tepla v miestnosti
(fudia, pocitace, elektronika atd'.)

Funkcia SILENT je aktivovana
(volitelnud funkcia)

Znizte nastavenie teploty

Vycistite dotyny tepelny vymennik

Vyberte filter a vycistite ho podfa pokynov

Vypnite zariadenie, odstrante prekazku a
znova ho zapnite

Pocas prevadzky jednotky sa uistite, Ze su
vSetky dvere a okna zatvorené

Zavrite okna a zaclony v obdobi vysokej
horu€avy alebo jasného slne¢ného Ziarenia

Znizte mnozstvo zdrojov tepla

Funkcia SILENT méze znizit vykon
vyrobku znizenim prevadzkovej
frekvencie. Vypnite funkciu SILENT.
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Problém Mozné priéiny Riesenie

Zlyhanie napéjania Pockajte, kym sa napéjanie obnovi
Napajanie je vypnuté Zapnite napajanie

Zariadenie Poistka sa vypalila Vymerite poistku

nepracuje
Batérie v dialkovom ovladaci sa vybili Vymernte batérie
Bola aktivovana 3-mindtova Pred restartovanim jednotky pockaite tri
ochrana zariadenia mintty
Casovac je aktivovany Vypnite ¢asovac

V systéme je prili§ vela alebo
prilis malo chladiva

Do systému sa dostal , . , .
nestlagitelny plyn alebo vihkost. Kontaktujte autorizované servisné

stredisko

Zariadenie sa Casto
zapina a vypina

Kompresor je pokazeny

Prilis vysoké alebo nizke

napatie
Vonkajsia teplota je extrémne Pouzite zalozné vyhrievacie zariadenie
nizka

Zariadenie nedostatoc¢ne .

vykuruje Cez dvere alebo okna Uistite sa, Ze su pogas pouzivania
vstupuje do miestnosti zavreté vSetky dvere a okna

studeny vzduch

Nizka hladina chladiva

spbsobend dlhodobym Kontaktujte autorizované servisné

pouzivanim alebo unikom stredisko
Indikacné
kontrolky stale
blikaju

Zariadenie mbze zastavit alebo pokracovat' v bezpecnej prevadzke. Ak
Pre ktorykol'vek z indikacné kontrolky pokracuju v blikani alebo sa objavia na displeji chybové
nasledovnych chybovych kody, pockajte zhruba 10 minut. Problém sa mézZe vyriesit sam.
kédov, postupujte podla Ak sa tak nestane, odpojte zariadenie z elektriny a znova ho pripojte. Zapnite
tychto pokynov: zariadenie.
* E(x), P(x), F(x) Ak problém pretrvava, odpojte zariadenie z elektriny a kontaktujte najblizSie
= EH(xx), EL(xx), EC(xx) zékaznicke centrum.

* PH(xx), PL(xx), PC(xx)

POZNAMKA: Ak vas$ problém pretrvava i po vykonani kontroly a diagnostikovania zmieneného vyssie, okamzite vypnite
vasu jednotku a kontaktujte autorizované servisné stredisko.
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OCHRANNE ZNAMKY,
AUTORSKE PRAVA A PRAVNE
PREHLASENIE

@idea logo, slovné znacky, obchodny nazov, obchodny odev a vSetky verzie cenného majetku
spolo¢nosti Midea Group a/alebo jej sesterskych spolo¢nosti (“Midea”), ku ktorym Midea vlastni
obchodné znamky, autorské prava a iné prava dusevného vlastnictva a dobru povest vyplyvajucu z
pouzivania akejkolvek ¢asti obchodnej znamky Midea. Pouzitie obchodnej znamky Midea pre
komeréné ucely bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Midey mdézu predstavovat’ porusenie
obchodnej znamky alebo neférovu sutazivost’ porusenim prislusnych zakonov.

Tento navod je vytvoreny spolo¢nostou Midea a Midea si narn vyhradzuje vSetky autorskeé prava.
Ziadna entita alebo jednotlivec nesmie pouzivat, duplikovat, upravovat, distribuovat cely alebo &ast
tohto manualu, viazat a predavat s inymi produktmi bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
spolo¢nosti Midea.

VSetky opisané funkcie a pokyny boli aktualne v Case tlace tohto manualu. Avsak skutoCny
vyrobok sa méze lisit' v dosledku vylepSenych funkcii a dizajnu.

LIKVIDACIA A RECYKLACIA

Délezité pokyny pre zivotné prostredie European Disposal Guidelines)

Zhoda so smernicou WEEE a likvidaciou odpadoveého produktu:
Tento vyrobok je v sulade so smernicou EU WEEE (2012/19/EU). Tento vyrobok nesie
klasifikaény symbol pre odpadové elektrické a elektronické zariadenie (WEEE).

Tento symbol vyjadruje, ze tento vyrobok nesmie byt po skonceni

jeho zivotnosti zlikvidovany s ostatnym domacim odpadom.

Pouzity pristroj sa musi vratit do oficialneho zberného strediska

pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni Pre

vyhladanie tychto zbernych systémov sa, prosim, obratte na vase

miestne urady alebo predajcu, u ktorého bol vyrobok zakupeny. _
Kazda domacnost zohrava vyznamnu ulohu v zhodnocovani a

recyklacii starého pristroja. Spravna likvidacia pouzitého pristroja

pomaha predist negativnym désledkom na zivotné prostredie a

ludské zdravie.
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OZNAM O OCHRANE UDAJOV

Za poskytovanie sluzieb dohodnutych so zakaznikom,

suhlasime, Zze budeme dodrziavat bez obmedzenia vSetky podmienky platného zakona o
ochrane udajov, v sulade s dohodnutymi krajinami, v ktorych sa budu zakaznikovi poskytovat
sluzby ako aj tam, kde sa daju aplikovat vSeobecné nariadenia EU o ochrane udajov (GDPR).

VSeobecne, naSe spracovanie dat je splnenim naSich zavazkov na zaklade zmluvy uzavretej s
vami a z dévodov bezpecnosti produktov, aby sme zabezpecili vase prava v suvislosti so
zarukou a otazkami registracie vyrobku. V niektorych pripadoch, ale iba ak je zaru¢ené
nalezita ochrana udajov, mézu byt personalne udaje prenesené k prijemcom situovanych
mimo Eurdpsky hospodarsky priestor.

Dalsie informacie budu poskytnuté na vyziadanie. MéZete kontaktovat nasho spravcu pre
ochranu udajov na MideaDPO@midea.com. Pre uplatnenie vasich prav, ako je pravo
nesuhlasit so spracovanim vasich personalnych udajov pre priame marketingové ucely,
prosim, kontaktujte nas na MideaDPO@midea.com. Pre zistenie viac informacii postupujte
podla QR kodu.

Dizajn a Specifikacie sa mdzu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia pre ucely
vylepSenia produktu. Pre viac informacii sa obratte na predajcu alebo vyrobcu. Akékolvek
aktualizacie navodu budu nahraté na servisnu webovu stranku, skontrolujte prosim
najnovsiu verziu.

Vyrobca: GD MIDEA AIR-CONDITIONING EQUIPMENT CO.,LTD Lingang
Road Beijiao Shunde Foshan Guangdong
Cinska ludova republika 528311
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